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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Bevor Sie Ihren Geschirrspiller in Betrieh nehmen, lesen Sie bitte diese Ge-
brauchsanweisung aufmerksam durch. Sie enthélt wichtige Informationen fiir Ih-
re Sicherheit, den Gebrauch, die Installation und die Wartung des Gerétes.

Ihr Geschirrspller belohnt Sie fir diese kleine Miihe mit einer tadellosen Leistung.

Sollte einmal eine Stérung am Geschirrspiiler auftreten, sehen Sie bitte im Kapi-
tel ,Abhilfe bei Stérungen” nach. In vielen Fallen kdnnen Sie Kleinere Stdrungen
selbst beheben und dadurch unnétige Servicekasten vermeiden.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spéateren Nachschlagen auf. Ge-
ben Sie sie an aventuelle Nachbesitzer des Geschirrsptilers waeiter.

Gedruckt auf umweltschonend hergestelitem Papier.
Wer dkologisch denkt, handelt auch so ...
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Sicherheitshinweise

Die Sicherheit von AEG-Elektrogeraten entspricht den anerkannten Regein der
Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Dennoch sehen wir uns als Herstel-
ler veraniaBt, Sie mit folgenden Sicherheitshinweisen vertraut zu machen:

Bestimmungsgemife Verwendung

O Verwenden Sie den Geschirrsplller nur zum Spulen von Haushaltsgeschirr. Wird
das Gerat zweckentfremdet oder falsch bedient, kann vom Hersteller keine
Haftung fiir eventuelle Schaden dbemommen werden.

3 Umbauten oder Verinderungen am Geschirrspller sind aus Sicherheits-
grinden nicht zulissig.

Vor der ersten Inbetricbnahme

A Uberprifen Sie den Geschirrspller auf Transportschéden. Ein beschadigtes
Gerét auf keinen Fall anschlieBen. Wenden Sie sich im Schadensfall an lhren
Lieferanten.

(3 Der Geschirrspller muR ordnungsgeman aufgestellt und angeschlossen wer-
den. Was dazu alles erforderlich ist lesen Sie bitte im Kapitel ,Installation”.

O Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, daB die auf dem Typschild des
Gerats angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspannung und
Stromart am Aufstellort Ubereinstimmen. Die erforderliche elektrische Ab-
sicherung ist ebenfalls dem Typschild zu entnehmen.

O Vielfachstecker/-kupplungen und Verléngerungskabel diirfen nicht verwendet
werden.

Sicherheit von Kindern

O Spitze Messer und scharfkantige Besteckteile miissen in den Oberkorb gelegt
oder mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb gestellt werden.

O Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor} kénnen fUr Kinder gefihrlich sein. Er-
stickungsgefahr! Verpackungsteile von Kindern fernhalten.

O Kinder kénnen Gefahren, die im Umgang mit Elektrogeriten liegen, oft nicht
erkennen. Sorgen Sie deshalb fiir die notwendige Aufsicht wahrend des Be-
triebs und lassen Sie Kinder nicht mit dem GeschirrspUler spielen — es besteht
die Gefahr, daB Kinder sich einschiieBen.

O Splimittel kdnnen Verétzungen in Augen, Mund und Rachen verursachen oder
sogar zum Ersticken flhren! Spiilmittel fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

O Das Wasser in der Spllmaschine ist kein Trinkwasser, Falls noch Spiilmittelre-
steim Gerat sein sollten besteht Veratzungsgefahr! Halten Sie Kinder vom gedff-
neten Geschirrspiiler fern,

SH-15) D



SH-1(8) D

Im Alltagsbetrieb

0 Das Wasserschutzsystem schiitzt zuverlassig vor Wasserschaden. Dafiir mis-
sen folgende Voraussetzungen erflllt sein:

— NetzanschluB mui auch bei ausgeschaltetem Geschirrspiler bestehen blei-
ben.

— Geschirrspiiler muB ordnungsgeman installiert sein.

— Wasserhahn immer zudrehen, wenn der Geschirrspller {angere Zeit nicht be-
aufsichtigt ist.

[ Den GeschirrspUler niemals in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel, Zu- bzw. Ab-
laufschlauch beschadigt sind oder Bedienblende, Arbeitsplatle oder der
Sockelbereich so beschadigt sind, daB das Gerat offen zuganglich ist.

1 Im Fehlerfall zuerst Wasserhahn schliefen, dann das Gerét ausschalten und
Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Bei FestanschluB: Sicherung{en) aus-
schalten bzw. Schraubsicherung(en) herausdrehen.

O Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondern am Stecker.

3 Reparaturen am Geschirrspller dirfen nur von Fachkraften durchgefihrt wer-
den. Durch unsachgeméaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fur den
Benutzer entstehen. Wenden Sie sich im Reparaturfall an unseren Kunden-
dienst oder an lhren Fachhandler.

0 Bei Beschiadigung der AnschiuBleitung des Gerates muB diese durch die Spe-
zialleitung (erhaltlich im AEG Kundendienst) durch einen von AEG autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

O Keine Losungsmittel in den Geschirrspuiler geben. Explosionsgefahr!

0 Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedffnete Tir, das Gerat kdnnte kip-
pen.

0 Die Heizstdbe am Boden des Spliraums sind unmittelbar nach einem Spli-
gang noch einige Zeit heil3. Verbrennungsgefahr! Heizstibe nicht bertihren.

0 Vergewissern Sie sich vor Verwendung von Spezialsalz, Reinigungs- sowie Klar-
spiimittel, daf der Hersteller dieser Produkte deren Einsatz in Haushaltsge-
schirrspllern ausdricklich erfaubt.

O Die hohe Temperatur in unmittelbarer Umgebung des Heizstabes kann Kunst-
stoffteile verformen oder zum Schmelzen bringen. Ordnen Sie im Unterkorb
keine Kunststoffteile Gber dem Heizstab ein.

1 Wasserhahn immer zudrehen, wenn der Geschirrspller lAngere Zeit nicht be-
aufsichtigt ist, z. B. Urlaubsreise.

3 Der Geschirrspuiler sollte nur stehend transportiert werden. Ein Kippen beim
Transport kann dazu fUhren, daB Salzwasser in den Spiiraum flieBt. Dies kann
Rostbildung zur Folge haben.




Entsorgung der Verpackung

Unsere Geschirrsplifer bendtigen fir den Transportweg eine wirksame Schutz-
verpackung Dabei beschrianken wir uns auf das unbedlngt Notwendige.

Warnung! Verpackungstelle {z. B Fohen, Styropor) konnen flr Kmder
gefahrlich sein. Erstlckungsgefahrl Verpackungsteﬂe von Klndem fermn-
halten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und wieder-
varwertbar,

Die Kartonteile sind aus Altpapier hergestellt, die Holzteile unbbehandelt, Die Kunst-
stoffe sind folgendermalien gekennzeichnet:

>PE<  fiir Polyethylen, z. B. Verpackungsfolien

>PS< fir Polystyrol, z. B, Polsterteile {grundsatzlich FCKW-frei)

>POM< fiir Polyoxymethylen, z. B. Kunststoffklammern

oo o

Spart und das Mullvolumen verringgrt werden.

Geben Sie die Verpackung zur Verwertung zum nachsten Recyclingcenter. Die
Anschrift erfahren Sie bei Inrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

Entsorgung des Altgerites

Wenn Sie das Gerat eines Tages endgliltig auBer Betrieb nehmen, machen Sie
es vor der Entsorgung unbrauchbar.

Warnung! Spislende Kinder kénnten ‘sich im Gerét einsperren (Er-

stickungsgefahr!) oder in andere lebensgefahriche Sltuationen gera-
ten. Deshalb Netzstecker ziehen, Netzkabel abschneiden und beseltigen Tir-
schloB soweit zerstoren daf die TUr nicht mehr schiieft.

Kunststoffteile-Kennzeichnung fur sortenreines Recycling:

Alle Kunststoffteile des Geréts sind mit internaticnal genormten Kurzzeichen ge-
kennzeichnet (z. B. >PS< fUr Polystyrol). Damit ist bei der Gerateentsorgung ei-
ne Trennung nach sortenreinen Kunststoffabfillen fir umweltbewuBtes Recycling
méglich.

Bringen Sie ein ausgedientes Gerdt zum néachsten Recyclingcenter oder zu Ihrem
Fachhéndler, der es gegen einen geringen Unkostenbeitrag zurlicknimmt,
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Allgemeine Hinweise

Wirtschaftlich und umweltbewuBt spiilen

SchlieRen Sie den Geschirrspliler an Warmwasser an, wenn Sie eine moderne
Warmwasseranlage haben. Bei elektrisch beheizten Anlagen empfiehlt sich ein
AnschluB an die Kaltwasserleitung.

Spillen Sie das Geschirr nicht unter flieBendem Wasser vor.

Nutzen Sie das Fassungsvermagen des Geschirrsplilers voll aus, denn nur so
spiilen Sie wirtschaftlich und umweltbewuBt.

wahlen Sie stets ein Splilprogramm, das der Art des Geschirrs sowie dem Ver-
schmutzungsgrad angepaft ist (siehe ,Programmubersicht”).

Vermeiden Sie unbedingt Uberdosierung von Reinigungsmittel, Spezialsalz und
Klarspiiler. Beachten Sie die Dosierempfehlungen in dieser Gebrauchsanweisung
sowie die Angaben der Hersteller dieser Produkte.

Uberzeugen Sie sich, daf die Wasserenthartungsantage korrekt eingestelit ist.

Ungeeignetes Geschirr

Schwamme, Haushaltstiicher und alle Gegensténde, die sich mit Wasser voll-
saugen kénnen, darfen nicht im Geschirrspliler gereinigt werden.

Nicht geeignet zum Splilen im Geschirrspller sind:

— Holzbrattchen/Frihstlcksbrettchen

- nicht hitzebestandige Kunststofiteile

— Bleikristallglas

- Zinn bzw. Kupfergegenstinde

— geklebte Geschirr- oder Besteckteile

- 3lteres Besteck, dessen Kitt temperaturempfindlich ist

- rostempfindliche Stahlteile

- Bestecke mit Holz-, Horn-, Porzellan- oder Perlmuttgritfen
~ kunstgewerbliche Gegenstande.

Bedingt geeignetes Geschirr

Fur folgende Teile gelten Einschrankungen:

- Steingutgeschirr nur im Geschirrsplller spiilen, wenn es vom Hersteller aus-
driicklich als dafur geeignet ausgewiesen ist.

- Aufglasurdekore kinnen nach sehr haufigem maschinellen Spllen verblassen.

— Silber- und Aluminiumteile neigen beim Spllen zu Verfarbungen. Speisereste
wie z. B. EiweiB, Eigelb, Senf verursachen oft Verfarbungen bzw. Flecken auf
Silber, Silber deshalb immer gleich von Speiseresten saubern, wenn es nicht
unmittetbar nach Gelbrauch gespilt wird.,

- Einige Glasarten kénnen nach vielen Spulgéngen trib werden.

i assen Sie sich bei Neukauf von Geschirr, Glasern und Besteck bestétigen, daf
die Teile zum Spilen im Geschirrspliler geeignet sind.




Geriteansicht

Bild 1 GAS (1)

Bild 2 GA3
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Innenansicht

Vorratsbehaiter fir Spezialsalz

Vorratshehalter fir Kiarspller

Behélter flr Reinigungsmittet

Typschild

Siebe

Spriharme

Deckendusche

Gummidichtung flir Ankopplung des Wasserzulaufs zum oberen Spriharm
Hartebereichsschalter

Heizstab

OO~ AWN =

—

Riickansicht

1 Zulaufschlauch
2 Ablaufschlauch
3 Netzkabel




Geritebeschreibung
Bedienblende

@
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Bild 3 BB 201

1 Programmwihler
O Abgeschaltet

Durch Drehen des Programmwahlers auf eines der Spllprogramme
wird das Gerat gleichzeitig eingeschaltet.

& 65 Normal 65 °C
G 65° Spar 65 °C
My Vorspilen extra

BB-20 D
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Bild 3 BB 20R
2 Griff mit Klappe zum Offnen der Tiir

3 Programmschalter und Programmablauf-Anzeige
Programmschalter: Zum Einstellen des Programm-Startpunktes A, B bzw. C.
(Siehe auch ,ProgrammUbersicht”.)

Prograrmmablauf-Anzeige: Wahrend das Programim lauft, dreht sich der
Programmschalter und zeigt dabei den jeweiligen Stand des Programimes an.

by Vorspulen

M~ Reinigen

i, Zwischensptilen
Klarsplten

ﬁ, Trocknen

i1
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rogrammubersncht R R

Splilprogramm

Geeignet fir:

Programm einstellen:
Programm-  Programm-

schalter wihler
drehen auf drehen auf
Normal 65 °C Normal verschmutztes EB- und Koch- B - 65°
geschirr mit angetrockneten Speise- R —
resten.
Spar 65 °C Normal bis leicht verschmutztes ER-,.

Kaffee- und Dessertgeschirr.

C Mes

Vorspllen extra

Benutztes Geschirr, das im Geschirr-
spiler gesammelt und zu einem spéate-
ren Zeitpunkt gespuit werden soll.

A Yy

PRG-20(3 D
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Programmablauf

Durchschnittliche

Durchschnittlicher

Durchschnittlicher

Programmdauer" Energieverbrauch” | Wasserverbrauch"
in Minuten bei Kait- | in kWh bei Kalt- in Litern
wassetranschiuBl wasseranschluB3
16A/10A
Vorspllen
Reinigen
Zwischenspiilen 69/89 1,5 20
Klarsptlen
Trocknen
Reinigen
Zwischensplilen
Klarspiilen 60/80 1,5 16
Trocknen
Vorspllen
10/10 0,1 6]

"Werte wurden unter Normbedingungen ermittelt, Abweichungen sind unter Praxisbedingungen méglich.

13
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Vor der ersten Inbetriebnahme

Die Geschirrktyrbe wurden filr den Transport mit Klammern gesichert.
Entfernen Sie bitte alle Klammern, bevor Sie den Geschirrspliler in Betrieb
nehmen.

Nachdemn der Geschirrspiiler korrekt aufgestelit und installiert wurde, miissen Sie
ihn zuerst betriebsbereit machen.

Fihren Sie vor der ersten Inbetriebnahme folgende Schritte durch:

- Wasserenthértungsanlage einstellen;

- Spezialsalz einfiilien;

- Klarspliler einflillen.

Austhrliche Informationen zu den einzelnen Punkten finden Sie in den nach-
folgenden Kapiteln.

Wasserenthiartungsanlage einstelien

Weiches (kalkarmes) Wasser ist beim maschinellen Spiilen erforderlich, um Kalk-
ablagerungen auf Geschirr sowie im Geschirrspller zu vermeiden. Deshalb muB
Leitungswasser mit einer Harte ab 4 °d (deutscher Grad) zum Spilen im Ge-
schirrspiiler enthartet werden.

Dazu verfgt der Geschirrspiiler Uber einen Wasserentharter. Der Wasserent-
harter wird automatisch und in regelmaBigen Abstanden mit Salzldsung aufbe-
reitet (regeneriert). Der Salzverbrauch fiir die Regenerierung ist dabei abhangig
von der ortlichen Wasserharte. Auskunft (iber die Wasserhérte und den Harte-
bereich in Ihrem Wohngebiet erteilt das zustandige Wasserwerk.

Um optimale Regenerierung des Wasserentharters zu gewaéhrlsisten muf

— die Wasserenthartungsanlage auf die értliche Wasserhdrte eingestellt sein:

~ der Salzvorratsbehalter immer mit Spezialsalz geflillt sein.

VIB D-wWHB-3 D
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Um bei optimalen Reinigungsergebnissen minimalen Salzverbrauch zu gewahr-

leisten, verfligt der Geschirrspller Uber einen Hartebereichsschalter mit vier
maéglichen Einstellungen.

Bild 4 WHE 2

Hartebereich Wasserharte Stellung des
in °d’) in mmol/k) Hartebereichsschalters
v 29-50 5,1-9,0 4
22-28 3,9-5,0 3
Il 15-21 2,6-3.8 2
11 4-14 0,7-2,5 1
I unter 4 unter 0,7 1
kein Salz erforderlich

'} [°d] Deutscher Grad, MaB fir die Wasserhérte

% [mmol/] Millimol pro Liter, internationale Einheit der Wasserhirte
") Werksseitige Einstellung

O Tar &ffnen, Unterkorb herausnehmen.

0 Stellen Sie den Hartebereichsschalter, z. B. mit einer Miinze, geméaB Tabelle

auf die Wasserhérte ein, die in threm Wohngebiet vorfiegt. Dazu muB der Pfeil
auf die entsprechende Ziffer zeigen.

15



Inbetriebnahme

Spezialsalz einfiillen

Hinweis:

Liegt die Wasserharte in threm Wohngebiet unter 4 °d, brauchen Sie kein Spe-
Zialsalz einzuflllen.

Achtung!

Verwenden Sie nur Spezialsalz fir Geschirrspiler. Andere Salzarten (z. B. Spei-
sesalz) enthalten oft wasserunldsliche Bestandteile, die den Enthérter verstopfen
und damit unbrauchbar machen kénnen.

Die Verpackungen von Spezialsalz und Reinigungsmittel sehen oft sehr dhnlich
aus. Versehentlich in den Salzvorratshehatter eingefllites Reinigungsmittel zer-
stort den Wasserentharter. Uberzeugen Sie sich vor jedem Salzeinfilllen, daB Sie
wirklich eine Salzpackung in der Hand haben.

0 Tlr 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.
O VerschluBkappe des Salzvorratsbehilters entgegen dem Uhrzeigersinn auf-
drehen.

Nur bei Erstinbetriebnahme: ca. 0,5 Liter Wasser in den Salzvorratsbhehilter
flillen.

0 Spezialsalz in den Vorratsbehalter einfiillen, Fassungsvermagen je nach Kor-
nung ca. 1,0-1,5 kg. Uberfiillen Sie den Behalter nicht, damit noch genligend
Raum fir die Salzanzeige bleibt.

Bild 5 T s

D
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SAE-4(1)

2 Offnung des Vorratsbehélters von Salzresten sdubern.

0 VerschluBkappe im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zudrehen.
VerschluBkappe muf fest zu sein, da sonst Salz in das Spllwasser gelangt.
Tribe Glaser kdnnen die Folge sein.

0 Wenn Sie nicht unmittelbar nach dem Salzeinflillen lhr Geschirr splien, sollten
Sie das Programm VORSPULEN faufen lassen, damit Ubergelaufenes Salz-
wasser und Salzkdrner ausgespiilt werden.

Salznachfiillanzeige

Die grine Markierung unter der VerschluBkappe zeigt an, daf3 noch genug Spe-
Zialsalz im Vorratsbehdlter ist.

Ist die grine Markierung nicht mehr zu sehen, missen Sie Spezialsalz nachflli-
len. Je nach Kdrnung des Salzes kann es einige Stunden dauern, bis die griine
Markierung wieder zu sehen ist.

Bild 6 éNA*h 1)

Hinweis:

Bei Wasserharten unter 4 °d brauchen sie kein Spezialsalz sinzufllien. In diesemn
Fall ist auch die grine Markierung unter der VerschiuBkappe nicht zu sehen. Die
Funktion des Geréts ist dadurch nicht geston.

Lagert sich Salz im Sichtfenster der VerschluBkappe ab, so ist die grine Mar-
kierung nicht mehr einwandfrei zu erkennen. In diesem Fall reinigen Sie die Ver-
schiuBklappe bitte, indem Sie diese unter flieBendes Wasser halten, bis das Sicht-
fenster wieder durchsichtig ist.
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inbetriebnahme
Klarspﬁler einfiillen

Klarspller scrgt dafir, daB das fetzte Spllwasser leicht und tropfenfrei abflieft.
Das Geschirr erhait Glanz. Wahrend eines Spllprogramms wird Klarspler auto-
matisch aus dern Vorratshehalter dosiert.

Achtung!

Verwenden Sie nur Marken-Klarspiimittel fir Haushaltsgeschirrspller. Sonstige
Mittel, z. B. Essigessenz kénnen das Gerét beschédigen und haben nicht die ge-
wlnschte Wirkung.

Versehentliches Einflllen von Reinigungsmiittel (auch FlGssigreiniger) in den Vor-
ratsbehdlter beschadigt das Gerat.

Der Vorratsbehalter fur Kiarspiilmittel befindet sich auf der Innenseite der Tir.

O Tir offnen.

01 VerschluBdeckel des Vorratsbehélters um '/« Umdrehung entgegen dem Uhr-
zeigersinn drehen und offnen.

O Klarspiiler einflllen; maximal bis zur gestrichelten Linie. Maximale Flllmenge
ca. 150 ml,

ISR B

Bild 7 e Bild 8

KLE 2 {2}

O VerschiuBdeckel wieder einsetzen und im Uhrzeigersinn festdrehen.
0 Eventuell danebengelaufenen Klarspuler mit einem Lappen wegwischen, sonst
bildet sich beim Spllen zuviel Schaum.

Nachfiillanzeige fiir Klarspiiler

Flllen Sie Klarsplier nach, wenn sich im Anzeigefenster auf dem Vorratsbehél-
ter (Bild 8/Pfeil) ein dunkler Punkt umgeben von einem hellen Ring @ zeigt. Im
geflliten Zustand erscheint das Anzeigefenster einheitlich dunkel.

KLE-2(1] C-KNA-Z D
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KLD{3)

Klarspulerdosierung einstellen

Die Dosiereinstellung befindet sich in der Einfllloffnung des Klarsplilerbehalters.
Die Dosierung kdnnen Sie von 1-6, entsprechend 1-6 cm® Klarspllerzugabe, sin-
stellen. Vom Werk ist die Dosierung auf 4" eingestellt. Bei dieser Einstellung reicht
der voll gefillite KlarspUlerbehalter fir etwa 40 Spillprogramme.

Eine Verstellung der Dosiermeange sollten Sie vornehmen, wenn das Splilergeb-
nis nicht wie gewinscht ist (siehe unter , Abhitfe bei Stérungen”).

3 Zur Dosiereinstellung VerschluBdeckel des Vorratsbehdlters um '/« Umdrehung
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und &ffnen (Bild 7).
3 Dosierwahler mit einem Schraubendreher in die gewlinschte Stellung drehen.,

Bild 9 KD1@

O VerschluBdeckel wieder einsetzen und im Uhrzeigersinn festdrehen.
O Eventuell ausgelaufenen Klarspller mit einem Lappen wegwischen.

Reinigungsmittel einfiillen

Wichtig! Keine Handspuimittel im Geschinrspiiler verwenden! Diese bewirken
starke Schaumbildung, reinigen aber das Geschirr in der Geschirrspllmaschine
nicht und kdnnen sogar die Funktion beeintrichtigen. Verwenden Sie nur Mar-
ken-Reinigungsmittel flr Haushaltsgeschirrspller.

Reinigungsrmittel stets trocken und in verschlossenear Packung lagern. Klumpig
gewordenes Reinigungsmittel reinigt das Geschirr nicht mehr.

Reinigungsmittel muB vor jedem Splilprogramm in den Behélter flr Reini-
gungsmittel eingeflllt werden. Nur beim Programm Vorspilen ist kein Reini-
gungsmittel ndtig. Das Reinigungsmitte! wird wéhrend des Programms automa-
tisch eingespult.

19
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Inbetriebnahme

Dosierempfehlung, Kérbe voll beladen:

normal verschmutzt stark verschmutzt
besonders Starke, Fett
Pulverreiniger ca. 20 ml ca. 30 ml
FlUssigreiniger ca. 30 m} ca. 40 ml
Tabletten 1 1

Dosieren Sie bei kleineren Geschirmengen entsprechend weniger Reini-
gungsmittel.

Die Wirksamkeit verschiedener Reiniger kann unterschiedlich sein. Be-
achten Sie deshalb auch die Dosierempfehlungen des jeweiligen Reini-
gungsmittel-Herstelers.

Der Behdilter fir Reinigungsmittel befindet sich auf der Innenseite der Tir.
Falls der Deckel verschlossen ist:
O VerschiuBhebel nach vorne driicken (Bild 10/1). Der Deckel springt auf.
O Reiniger in den Behatter fir Reinigungsmittel flllen.

Als Dosierhilfe dienen die Markierungslinien.

«MIN“ entspricht ca. 30 ml, ,MAX" entspricht ca. 40 ml Reiniger — gefufit,

—

Bild 101‘ T e Bild 11 = RME 2 (1)

0 Deckel zudrlicken, bis der VerschiuB sinrastet.

Bei sehr stark verschmutztem Geschirr haben Sie die Méglichkeit, in die Deckel-
mulde (Bild 10/2) zusétzliich Reinigungsmittel zu geben. Mulde gestrichen filien.
Dieser Reiniger wird bereits im Vorspilen wirksam.

AMER} D
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Geschirr einordnen’

Bevor Sie das Geschirr einordnen:

- Beseitigen Sie grobe Speisereste, die im Wasser nicht 13slich sind, wie z. B,
Gréaten, Knochen usw,

~ Weichen Sie Tdpfe mit eingebrannten Speiseresten ein.

Richtiges Einordnen sichert eine einwandfreie Spllleistung.

Hohligefale wie Tassen, Glaser, Topfe usw. immer mit der Offnung nach unten
einordnen. Achten Sie darauf, dafB sich in Teilen mit Mulden oder tiefen Bbden
kein Wasser ansammeln kann.

Geschirr und Besteckteile grundsétzlich so einordnen, dal3 sie nicht ineinander
liegen oder sich gegenseitig abdecken.

Glaser durfen sich nicht berlihren, damit Glasschaden vermieden werden und
beim Trocknen keine Flecken zur(ickbleiben.

Darauf achten, daB kleine Teile nicht durchfallen kdnnen. Fir kleine Gegenstan-
de {z. B. Deckel) empfiehlt es sich, diese in den Besteckkorb zu legen.

Das Einordnen der Geschirrkdrbe geht am leichtesten von der Hand, wenn Sie
von hinten beginnen.

Wichtig! Zu hohes oder nach unten aus den Kdrben herausragendes Geschirr
bzw. Besteck kann die Spriharme blockieren. Dies beeintrdchtigt das Spul-
ergebnis erheblich. Kontrollieren Sie vor dem Spulen, ob sich die Sprinarme frei
drenen lassen. Ordnen Sie gegebenentalls das Geschirr um.

21



Geschirr é..inordnen

Unterkorb

Achtung! Die hohe Temperaturin un-
mittetbarer Umngebung des Heizsta-
bes kann Kunststoffteile verformen
bzw. zum Schmelzen bringen. Ord-
nen Sie deshalb Kunststoffteile in den
Cberkorb ein.

GroBeres und stark verschmutztes
Geschirr im Unterkorb einordnen.

Um gréBeres Geschirr leichter ein-

ordnen zu kdnnen, sind bei einigen

Geschirrspiilermodellen die bei-

den Rethen des rechten Tellereinsat-

zes klappbar:

1. Rechte Tellereinsatze hinten leicht
anheben.

2. Tellereinsétze nach links umklap-
pen.

Bild 12 Toed
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Besteckkorb

Messer, Gabeln und Liffel mit dem Griff nach unten in den Besteckkorb stellen,
Bestecke aufgelockert auf alle FAcher verteilen und Gebrauchsseite der Loffel und
Gabeln nicht ineinander legen, damit jedes Teil vom Wasser umspult werdenkann.
Um zu verhindern, daR die Besteckteile ineinander fallen, kdnnen Sie den Gitter-
einsatz auf den Besteckkorb aufstecken. Ordnen Sie dann die Besteckteile im
Gitter ein,

Wichtig! Lange Teile im Besteckkorb kénnen den oberen Spriharm blockieren.
L ange Besteckteile, wie z. B. Suppenkelle, Klichenmesser etc. in den Oberkorb
legen.

Fir Kaffee- und Teeldffel dient die Loffelleiste links am Besteckkorb. Zur leichte-

ren Entleerung kénnen Sie den Besteckkorb aus dem Unterkorb herausnshmen.
22
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Geschirr einordnen
Oberkorb

Empfindliche, kleinere Geschirrteiie werden im Oberkorb schonend gereinigt.

O Oberkorb bis zum Anschlag herauszishen.
O Kleine leichte und empfindliche Geschirrteile wie Untertassen, Tassen, Glaser
sowie temperaturbestandige Kunststoffteile in den Oberkorb einordnen.

—

,__
=

EEAR
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(§

Bild 17 oK1 @)

Auf und unterhalb der klappbaren Tassenaufiagen eingestelite Teile versetzt an-
ordnen, damit das Wasser (berall gut hinkommt. Zum Einstellen hoher Teile las-
sen sich die Tassenauflagen hochklappen. Wein-, Sekt- sowie Cognacglaser kén-
nen Sie in die Ausschnitie der Tassenauflagen lehnen bzw. hangen. Auch die bei-
den Stachelreihen links eignen sich zum Anlehnen von Glésern, Bechern usw.,

Bild 18 oK

O Oberkorb nach dem Einordnen wieder ganz einschieben.
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SPE-6(3)

Ein-/Abschalten
Splilprogramm einstellen

3 Uberpriifen Sie, ob Geschirr und Besteck im Geschirrspller so eingeordnet
sind, daB die Spriharme nicht blockiert werden.

(3 Tdr schlieBen.

3 Wasserhahn, falls geschlossen, ganz aufdrehen.

Wichtig! Wurde ein Spllprogramm gestartet obwohl der Wasserhahn ge-
schlossen war, Gerdt abschalten, Wasserhahn offnen und Spulprogramm
nochmal neu einstelten,

Programm einstellen

0O Programmschalter im Uhrzeigersinn entsprechend Programmubersicht auf
Stellung A, B bzw. C drehen.

O Programmwahler auf das gewdnschte Programm drehen (siehe ,Programm-
Ubersicht”). Das Programm beginnt.
Wihrend des Programmabiaufs dreht sich der Programmschalter schrittwei-
se weiter und zeigt dabei den jeweiligen Stand des Spllprogramms an.
Wihrend des Aufheizens beim Reinigen und Klarspiilen bleibt der Programm-
schalter stehen, bis die erforderliche Temperatur erreicht ist.

Programm-Korrektur
0 Korrigieren Sie ein versehentlich falsch eingestelites Spiilprogramm indem Sie
das Gerat mit dem Programmwahler abschalten (Stellung Q).

Vorsicht! Beim Offnen der Tir kann heiBer Dampf austreten. Ver-
brihungsgefahr! Tur vorsichtig Gffnen.

O3 Stellen Sie das gewlnschte Spllprogramm neu ein.
Programm unterbrechen

Vorsicht! Beim Offnen der Tir kann heiBer Dampf austreten. Ver-
brihungsgefahr! Tir vorsichtig &ffnen.

0 Ein laufendes Spllprogramm wird unterbrochen, wenn Sie die Tur offnen.
0 SchiieBen Sie die Tur wieder. Das SpUlprogramm [auft an der Stelle weiter, an
der es unterbrochen wurde.

Hinweis: Offnen Sie die Tlr wahrend des Programmablaufs nur, wenn s unbe-
dingt erforderlich ist. Nach WiederverschlieBen des Gerétes wird die eingetrete-
ne Luft stark erhitzt und dehnt sich aus. Dadurch kann Wasser in die Boden-
wanne gelangen und eventuell das Wasserschutzsystern austosen.

25
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Ein-/Abschalten

Abschalten/Geschirr ausraumen
Abschalten

Wenn das Programm beendet ist:
Programmwaéhler auf Stellung ,O" drehen.

‘ A Vorsicht! Beim. Offnen der,.__]'l‘-ir._«unmit_tel_t_a_ar'riach Programmende; kann
heiBer Dampf austreten: TUr_ZVOrsichtiga &ffnen. ‘

Hinweis:

Lassen Sie am Programmende das Geschirr zum volistandigen Trocknen und Ab-
kihlen noch ca. 15 Minuten im geschlossenen Gerat.

Beschieunigen kénnen Sie das Trocknen und Abkuihlen, wenn Ste die Tir nach
Programmende fur einen Moment ganz éffnen und dann angelehnt lassen.
Achten Sie aber darauf, daB bei Gerdten, die unter durchgehende Kichen-
Arbeitsplatten eingebaut sind, austretender Dampf die Arbeitsplatte beschédigen
kann. Die Unterseite der Arbeitsplatte mui vorschriftsmaBig mit Aluminiumfolie
gegen Aufquellen geschiitzt sein.

Geschirr ausrdumen

Achtung! Heies Geschirr ist stoBempfindlich. Geschirr deshalb vor dem Aus-
raumen abkUhlen lassen.

O Zuerst den Unterkorb, dann den Qberkorb ausraumen. Dadurch vermeiden
Sie, dah Restwasser vom Oberkorb auf das Geschirr im Unterkorb tropft und
Wasserflecken zur{icklaBt,

AB-3 D
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Pflege und Reinigung

Pflege des Geriates

Die Blende und die Bedienteile des Geschirrspllers bei Bedarf nur mit einem
weichen Lappen und warmem, Klarerm Wasser reinigen.

Achtung! Verwenden Sie auf keinen Fall handelsiibliche Mébelpflege- oder
aggressive Reinigungsmittel.

Die Spriharme brauchen nicht gereinigt zu werden.
Innenbehélter, Tirdichtung und Wasserzulauf sollten Sie gelegentlich auf Ver-
schmutzungen kontrolieren und gegebenenfalls reinigen.

Reinigen der Siebe

Die Siebe am Boden des Spllraums sind in hohem Grade selbstreinigend. Trotz-
dem empfiehlt es sich, die Siebe gelegentlich zu kontrollieren und gegebenen-
falls zu reinigen. Verschmutzte Siebe beeintrachtigen das Spiilergebnis.

O Tdr 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

0 Das Siebsystem des Geschirrspliilers besteht aus 3 Teilen (Grobsieb, Mikro-
filter und Flachensieb). Mit dem Griff des Mikrofilters kann das Systern entrie-
gelt und entnommen werden.

0 Griff etwa um */a Urmndrehung entgegen dem Uhrzeigersinn schwenken und her-
ausnehmen.

Bild 19 RS 1)
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Pflege und Reinigung =~

(7 Grobsieb (1) an der Griffiése fassen und aus dem Mikrofilter (2) herausziehan.

Bild 20 R4

O Alle Siebe unter flieBendem Wasser griindlich reinigen.
O Flachensieb (3) aus dem Spiilraumboden nehmen und auf beiden Seiten griind-
lich reinigen.

Bild 21 R33e)

O Ftachensieb wieder in den Spllraumboden einsetzen,

3 Grobsieb in den Mikrofilter einsetzen und zusammenstecken,

O Siebkombination einsetzen und durch Schwenken des Griffs im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag verriegeln. Achten Sie darauf, daBB das Flachensieb nicht
Uber dem Spllraumboden heraussteht.

Achtung! Ohne Siebe darf auf keinen Falt gespllt werden.

D
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Abhilfe bei Stérungen

Uberprufen Sie bitte, ob Sie anhand nachfolgender Hinweise kleinere Stérungen
am Gerét selbst beheben kénnen. Helfen diese Informationen im konkreten Fall
nicht weiter, setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.

03 Die Entleerungspumpe l3uft standig - auch bei abgeschaltetem Geriit.
- Das Wasserschutzsystem hat angesprochen.
Zuerst Wasserhahn schlieBen, dann Netzstecker ziehen. Bei FestanschiuB: Si-
cherung(en) ausschalten bzw. Schraubsicherung(en) herausdrehen. Zur Feh-
ferermittiung den Kundendienst anrufen,

(0 Das Programm beginnt nicht.

— Sind die Sicherungen der Hausinstallation in Ordnung? Ist das Gerét an das
elektrische Netz angeschlossen?

- Ist die Tur richtig geschlossen? Tir ganz zudriicken.

O Wasser [duft nicht ein.

- Ist der Wasserhahn geéiffnet?

Ist das Sieb in der Schtauchverschraubung am Wasserhahn verstopft? Sieb

gegebenenfalls reinigen.

- Ist der Wasserzulaufschlauch geknickt? Schlauchvertegung priifen. (Siehe Ab-
schnitt \Wasserzulauf®,)

O Die Programmablaufanzeige bleibt zu Beginn des Reinigens stehen.
- Ist der Wasserhahn ganz gedfnet?

fst das Sieb in der Schlauchverschraubung am Wasserhahn verstopft? Sieb
gegebenenfalls reinigen.

Ist der Mindestwasserdruck von 1 bar vorhanden? {Siehe Abschnitt ,Wasser-
zulauf*.)

!

0 Wasser wird nicht abgepumpt.

- lIst der Ablaufschlauch geknickt? Schlauchverlegung priifen. (Siehe Abschnitt
~Wasserablauf*,)

- lst der Siphon verstopft? Siphon auf Verstopfungen Gberpriifen.

O Das Geschirr wird nicht sauber,

- Haben Sie ein Programm gewahit, das fiir die Art und den Grad der Ver-
schmutzung des Geschirrs geeignet ist? (Siehe Abschnitt JProgrammuber-
sicht®))

- Haben Sie das Geschirr so eingeordnet, daB der Wasserstrah! die Teile innen
und auBen treffen kann? Die Geschirrkdrbe drfen nicht Gberladen sein. {Sie-
he Abschnitt ,Geschirr einordnen*.)

- Waren die Spriharme durch Geschirr oder Besteckteile blockiert?

Beachten Sie bitte: Der obere Spritharm kippt in Ruhestellung in eine Schief-
tage. Dadurch kann das Wasser besser aus dem Spriharm ablaufen. im Be-
trieb lauft er automatisch wieder in waagrechte Stellung.

- Sind alle Siebe im Spiilbehélterboden sauber? Sind die Siebe richtig einge-
setzt? (Siehe Abschnitt ,Reinigen der Siebe"))

— Haben Sie das Reinigungsmittel richtig dosiert? (Siehe Abschnitt ,Reinigungs-

mittel einfiflen”)
- Haben Sie Marken-Reinigungsmittel verwendet?

29



30

Abhilfe bei Stérungen

= Ist der Ablaufschlauch korrekt verlegt? (Siehe Abschnitt ~MVasserablauf“.)

Ist noch Spezialsalz im Salzvorratsbehélter? Ohne Spezialsalz wird das Was-
ser nicht enthértet. Bei Wasserhirten (ber 4 °d konnen sich Kalkbelage auf
dem Geschirr bilden. (Siehe Abschnitt wSpezialsalz einflilen”)

Ist die Wasserenthartungsanlage auf die driliche Wasserhérte eingestelit? (Sie-
he Abschnitt ~Wasserenthartungsanlage einstellen®.)

0O Das Geschirr wird nicht trocken und bleibt ohne Glanz,

- Haben Sie Marken-Klarspliler verwendet?

Befindet sich noch Klarspiler im Vorratsbehalter? (Siehe Abschnitt ,Klarspliler
einflllen®.)

!

O Auf Gldsern und Geschirr sind Schlieren, Streifen, milchige Flecken
oder blauschimmernder Belag.

— Es fiieBt zuviel Klarspiiler ein. Stellen Sie die Klarspllerdosierung niedriger ein.
(Siehe Abschnitt Klarspilerdosierung einstellen®.)

O Auf Gilasern und Geschirr sind angetrocknete Wassertropfen.

- EsflieBt zuwenig KlarspUler ein. Stellen Sie die Klarspilerdosierung héher ein.
(Siehe Abschnitt SKlarsplterdosierung ginstellen”.)

~ Der Reiniger kann die Ursache sein. Kontaktieren Sie den Kundenberater h-
res Reinigerherstellers.

O Im Spiiraum sind Rostflecken sichtbar.

— Der Splilraum besteht aus rostfreiern Edelstah!. Rostflecken im Spiilraum sind
auf Fremdrost zurlickzufiihren {Rostteilchen aus der Wasserleitung, von Top-
fen, Bestecken usw.}. Beseitigen Sie solche Flecken mit einem handelslblichen
Edelstahlputzmittel.

— Haben Sie das Reinigungsmittel richtig dosiert? (Siehe Abschnitt ~Reinigungs-
mittel einfiillen”)

- Ist der Deckel des Salzvorratsbehaiters richtig geschlossen? (Siehe Abschnitt
~Spezialsalz einfillen”)

- lst die Wasserenthartungsanlage richtig eingestelit? (Siehe Abschnitt , Wasser-
enthartungsanlage einstellen*.)

0 Pfeifendes Gerdusch beim Spiilen.
- Eventuell schaffen Sie Abhilfe, indem Sie einen anderen Markenreiniger ver-
wenden. Das Pfeifen ist unbedenklich.

D
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Kundendienst -

Im Kapitel ,Abhilfe bei Stérungen® sind die wichtigsten Fehlerquellen zusam-
mengestellt, die Sie selbst beheben kénnen.

Wenn Sie trotzdem fiir einen der aufgefithrten Hinweise oder aufgrund von Fehl-
bedienung den Kundendienst in Anspruch nehmen, so erfolgt der Besuch des
Kundendienst-Technikers auch wahrend der Garantiezait nicht kostenlos,

Wenn Sie filr eine Stérung keinen Hinweis in dieser Gebrauchsanweisung finden,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Geben Sie dem Kundendienst die PNC-Nr, und die S-Nr. an, die Sie auf dem Typ-
schitd finden. Es befindet sich am rechten Innenrand der Tar,

L —
PNC........... SNo ...
Bild 22 SERO1

Damit Sie die Nummern bei der Hand haben, empfehlen wir, sie hier einzutragen.
S-Nr. ...

Diese Angaben ermdglichen eine gezielte Ersatzteilvorbereitung, so daB der Ge-
schirrspller beim ersten Technikerbesuch wieder instandgesetzt werden kann.

Mehrkosten wegen eventuell mehrfacher Anfahrten des Kundendienst-Techni-
kers entfallen dadurch.
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Vor den Prifungen muB der Salzbehilter des Wasserenthérters und der Vorrats-
behalter fiir den Klarspiller voli aufgefillt werden.

Prifnorm: {EC 436/DIN 44990 (prENSQ 242)
Vergleichsprogramm: Normal 65 °C (Referenzreiniger Typ A oder Typ B)

Reinigerdosierung (Typ A): 5 g in die Deckelmuide
25 g in den Behalter flr Reinigungsmittel
Reinigerdosierung (Typ B): 35 g in den Behalter fir Reinigungsmittel

Fassungsvermdgen: 12 MaBgedecke einschl. Serviergeschirr

Einordnungsbeispiel: Oberkorb
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Bild 24 HFE 2

Einordnungsbeispiel: Unterkorb

HFPUK 1

Bild 25
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Fassungsvermégen
12 MaBgedecke einschlieBlich Serviergeschiry

Zulassiger Wasserdruck
1-10 bar (=10-100 N/cm? = 0.1-1.0 MPa}

Elektrischer Anschluf
Angaben Uber den elektrischen AnschiuB sind dem Typschild zu entnehmen. Es
befindet sich an dem rechten Innenrand der Toir.

Abmessungen
— Standgerdt: 85x60x60 (HxBxT in cm)
- BEinbaugerate: siehe beiliegende Montageanweisung.

Gewicht eines Standgerétes: max, 62 kg
Gewicht eines Einbaugerates: max. 54 kg

C € Dieses Gerat entspricht den folgenden EG-Richtlinien:
~ 73/23/EWG vorn 19.02.1973 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03.05.1989
(einschlieBlich Anderungsrichtlinie 92/31/EWG) - EMV-Richtlinie.
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‘Installation
Aufstellen

Der Geschirrspller muB standsicher und waagerecht (mit Wasserwaage aus-
richten) auf festem Boden aufgestelit werden. Die SchraubfiiBe lassen sich mit
dem beiliegenden Schraubschliissel herausschrauben, um Bodenunebenheiten
auszugleichen und die Geratehdhe an andere Mdbel anzugleichen.

Wird der Geschirrspller unter eine durchgehende Kiichen-Arbeitsplatte einge-

schoben, missen:

— Ablaufschiauch, Zulaufschlauch und Netzkabel innerhalb des Sockelriick-
sprungs hinten frei beweglich verlegt sein, damit diese weder abgeknickt noch
abgequetscht werden kdnnen.

— integrierbare und dekorfahige Unterbaugeréte auBerdem fest mit der durchge-
henden Kiichen-Arbeitsplatte oder mit den benachbarten Mdbeln verschraubt
sein. Diese MaBnahme ist zwingend notwendig, damit die nach VDE-Vorschrift
erforderliche Kippsicherheit garantiert ist.

Je nach Bauform sind die Geschirrspiiler wie folgt aufzustellen:
Integrierbare Gerite (i-Modelle) siehe beiliegende Montageschablone.

Hinweis:
Die Geratetlr kann mit einer Holzplatte/Mébelplatte folgender Abmessungen ver-
Kleidet werden:

Breite: 581 mm — 594 mm
Dicke: 16 mm - 24 mm
Hohe:  in Abhéngigkeit von
— Nischenhéhe
— Sockelhdhe
— Anpassung an den Fugenverlauf benachbarter Mébel (z.B. Schublade)
max. jedoch 600 mm.

Achtung! Sollte die Mdbelplatte langer als 600 mm sein, kann die Gerétetiir nicht
vollig gedfinet werden (die Mobelplatte stéBt gegen den Sockel).

In diesem Fall muB der Sockel ausgeschnitten werden (siche Montageschablo-
ne) oder der Beschlagsatz fir die iberlange Tiir BLT 60 verwendet werden. Die-
sen erhalten Sie unter der E-Nr. 911 239008,

Unterbaugerite (U-Modelle} und Einbaugerite (E-Modelle)
siehe beiliegende Montageanweisung.

Standgerite lassen sich freistehend ohne zusétzliche Befestigung aufstellen.

Hinweis: (gilt nur fir Standgerate mit Original-Arbeitsplatte)

Wenn der Geschirrspller direkt neben einem Gas- oder Kohleherd aufgestellt
wird, muB zwischen Herd und Geschirrspiiler eine warmeisolierende, nicht brenn-
bare Platte bindig zur Oberkante der Arbeitsplatte (Tiefe 57,5 cm) angebracht
werden. Die Platte solite auf der Seite zum Herd hin mit Aluminiumfolie ausge-
stattet sein.

D
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Die Original-Arbeitsplatten von Standgeraten sind ca. 2 cm tiefenverstellbar, um

die Arbeitsfliche an benachbarte Gerate oder Mobel anzupassen,

0O Dazu an der Geratertickseite die beiden Schrauben aus der Arbeitsplatte her-
ausschrauben,

O Arbeitsplatte, je nach Erfordernis, nach vorne oder hinten verschieben.

O Beide Schrauben wieder einstecken und festdrehen.

Standgerate sind unterbaufahig, wenn die Original-Arbeitsplatte des Gerates

abgenommen wird.

0O Dazu die beiden Schrauben, mit denen die Arbeitsplatte mit der Geraterlick-
wand verschraubt ist, herausdrehen.

O Arbeitsplatte mit einem kleinen Ruck nach hinten schieben und abnehmen.

Hinweis: Der Sockel von Standgeréten ist nicht verstellbar.

Standgerate konnen mit einer Dekorplatte optisch an die Kiichenfront angepait
werden. Diese Dekorplatten missen von den Kichenherstellern bezogen wer-
den. Fir die Montage ist ein Dekorrahmen erforderlich, den Sie, falls nicht im Lie-
ferumfang, als Sonderzubehér bei lhrem Fachhiandler beziehen kdnnen.
DekorplattenmaBe: H 590 x B 58t mm

Klemmdicke: max. 4 mm
1
2
3
{ 1_“—\ 1 Dekorplatte
T’
~—wl4le— | 2 Tgrrahmen

3 Dekorrahmen

Bild 26 AUFT

Damit sich dinne Dekorplatten nicht durchwélben bzw. verziehen, fixieren Sie sie
mit doppelseitigem Klebeband auf der Gerétetir.
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Installation
AnschlieBen

Wasserzulauf

Der Geschirrspller ist nach den einschlagigen wassertechnischen Sicherheits-
vorschriften gebaut und besitzt Sicherheitseinrichtungen, die einen ReickfiuB von
Spllwasserin das Trinkwasser-Leitungsnetz verhindern. Der Geschirrspiler kann
an Kaftwasser und an Warmwasser bis max. 60 °C angeschlossen werden,

Nicht zuldssig ist ein Anschiuf des Geschirrspllers an offene Warmwassergeréte
und Durchlauferhitzer!

Der Zulaufschlauch verfligt tber eine Schlauchverschraubung {entsprechend DIN
259) und kann an ein Auslaufventil (Wasserhahn) mit AuBengewinde (/. Zoll) an-
geschlossen werden.

Die passenden Dichtringe liegen bei. Verwenden Sie keine anderen Dichtungen!
Die Mutter der Schlauchverschraubung kénnen Sie von Hand anziehen.
Benotigen Sie einen langeren Zulaufschlauch als den mitgelieferten, so verwen-
den Sie ausschlieBlich den von unserern Kundendienst angebotenen VDE-zuge-
lassenen kompletten Schlauchsatz, durchgehend und in ausreichender Lange.
Stlckeln Sie auf keinen Fall.

Achtung! Der Zulaufschlauch darf nicht geknickt, gequetscht oder in sich ver-
schlungen sein. Achten Sie auf sorgfaltige Verlegung.

Damit die Wasserentnahme in der Kiiche nicht eingeschrankt wird, empfehlen
wir, einen zuséatzlichen Wasserhahn zu installieren. Sollte das nicht moglich sein,
bauen Sie an den vorhandenen Wasserhahn ein Abzweigstiick an.

Der zusatzliche (bauseitige) Installationsaufwand kann durch Verwendung von (b-
lichen Spililtisch-Mischbatterien mit AnschiuB und Absperrventil begrenzt wer-
den.

Mindestwasserdruck:
1 bar (10 N/cm2, 100 kPa).
Unter 1 bar Wasserdruck ziehen Sie bitte den Kundendienst zu Rate.

Hochster zulassiger Wasserdruck:

10 bar (100 N/cm?, 1 MPa).

Bei mehr als 10 bar Wasserdruck mus ein Druckminderventil vorgeschattet wer-
den (bei lhrem Fachhandler zu beziehen).
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Wasserablauf

AnschluB des Ablaufschlauches:

maximal zulassige Héhe: 1 Meter;

minimal erforderliche Hohe 30 cm Gber der Gerateunterkante.

Bei Verlangerungsschiduchen, die hdchstens 3 Meter waagrecht verlegt sein dir-
fen, betragt die maximal zuldssige Héhe flr den AnschiuB des Ablaufschlauches
85 cm.
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Bild 27 WAB 1

Achtung! Der Ablaufschlauch darf nicht geknickt, gequetscht oder in sich ver-
schlungen sein. Achten Sie auf sorgfaltige Verlegung.

Siphonanschlu3

Die Tulie des Ablaufschiauches (2 19 mm) pait auf alle gangigen Siphontypen.
Die lichte Weite des Siphonanschiusses darf nicht unter 15 mm liegen.

Der Ablaufschlauch muB mit der belliegenden Schlauchschelle am Siphonan-
schiul3 befestigt werden.

Wasserablauf in Spilbecken

Falls Sie bei einem Standgerat den Ablaufschiauch in ein Spulbecken einhéangen
wollen, verwenden Sie einen aufsteckbaren Schlauchkriimmer. Sie erhalten
diesen Schiauchkrimmer beim AEG Kundendienst unter der Ersatzteilnummer
ET 646069 190.

Krdmmer auf den Ablaufs-ohlauch aufstecken.

Achtungt Sichern Sie den Ablaufschiauch gegen Abrutschen vom Spllbecken-
rand.

Wenn Sie eine Schnur durch das Loch ziehen, kdnnen Sie den Krimmer auch
an einer Wand befestigen und inn so vor Abrutschen sichern.

Verldngerungsschlauche

Geeignete Verldngerungsschlauche sind tber den Fachhandel bzw. Original-
schlauche Uler unseren Kundendienst zu beziehen. Der Innendurchmesser die-
ser Verlangerungsschlauche mul3 19 mm betragen, damit die Geratefunktion nicht
gestort wird.
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Installation

Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschiden ist der Geschirrspiifer mit einem Wasser-
schutzsystem ausgestattet.

Neben einem Uberlaufschutz, der das unkontroliierte Ansteigen des Wassers im
Gerét verhindert, besitzt er einen Auslaufschutz {Schwimmerschalter in der Bo-
denwanne). Dieser spricht bei einer eventuelien Undichtigkeit im Gerét an.

Im Fehlerfall unterbricht das Sicherheitsventil im Gerat sofort den Wasserzulauf
und die Entleerungspumpe schaltet sich ein.

Damit kann Wasser weder aus- noch Uberlaufen. Im Gerét befindliches Rest-
wasser wird automatisch abgepumpt.

Dies funktioniert auch, wenn das Gerat abgeschaltet ist — es darf jedoch nicht
vom Stromnetz getrennt sein.

Den Fehlerfall erkennt man daran, daB bei abgeschaltetem Gerdt ein Pump-
gerdusch zu hdren ist.

(J Drehen Sie im Fehlerfall zuerst den Wasserhahn zu. Dann den Netzstecker zie-
hen. Bei FestanschiuB: Sicherung(en) ausschalten bzw. Schraubsicherungen
herausdrehen.
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Elektrischer Anschluf3

Gemah den technischen AnschluBbedingungen der Elektrizitdtsunternehmen darf
ein Festanschiuf3 an das elektrische Netz nur von einem zugelassenen Elektroin-
stallateur durchgefihrt werden.

Achten Sie beim AnschluB auf dis VDE-Bestimmungen und gegebenenfalls auf
die Zusatzbestimmungen der rtlichen Elektrizititswerke.

Nach dem Eintxau durfen spannungfihrende Teile und betriebsisolierte Leitungen
mit dem Priffinger nach EN 60335/DIN VDE 0700 nicht berthrbar sein,

Fdr den elektrischen Anschlul? finden Sie die Angaben auf dem Typschild. Es be-
findet sich am rechten Innenrand der Ttr. Ist das Gerat umschattbar ausgefiihrt,
sind zusatzlich die Hinweise des in der NetzanschiuBdose befindlichen Um-
schaltschemas zu beachten.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschliefien, daf3 die auf dem Typschild des Geréts
angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspannung und Stromart am
Aufstellort Ubereinstimmen. Die erforderliche elektrische Absicherung ist eben-
falls dem Typschild zu entnehmen.

Lm den Geschirrsplller vom Netz zu trennen, Netzstecker ziehen. Ist das Gerat
durch festen AnschluBB mit dem Netz verbunden, so muf es durch MaBnahmen
in der Installation vorm Netz getrennt werden (Sicherungen — Schraubsicherungen
herausnehmen, LS-Schalter, Fehlerstrom-Schutzschalter oder dgl., die eine
Kontaktoffnungsweite von > 3 mm besitzen).

39



40

Installation

AnschluBtechnik

Die Einplanung der Anschiiisse fir Wasserzulauf und Wasserabiauf sowie Strom
muif3 immer seitiich vom Geschirrspller erfolgen. Hinter dem Gerat ist kein Platz
daftir vorhanden.

Die nachiolgenden Abbildungen zeigen unter Bertcksichtigung verschiedener
Gegebenheiten beispielhaft, wie die Sanitér- und Elektroinstallation durchgefiihrt
werden kann.,

NatUrlich kénnen diese Beispiele nur Empfehlungen sein, denn maBgebend sind
die Gegebenheiten am Aufstellort, die schon vorhandenen Anschliisse sowie et-
waige Ortliche AnschiuBvorschriften oder Satzungen der Energie-Versorgungs-
unternehrmen bzw. der Wasserwerke.

Wasserablauf

Wasserzulauf

Absperrventil (UP)

Doppelventil

Elektrische Zuleitung

Elektro-AnschluB

Stutzen 45° oder gerade, AuBen @ 19 mm, Lange 30 mm
2 Stutzen 45° oder gerade, AuBen @ 19 mm, Lange 30 mm
Absperrventil, z. B. in Armatur integriert
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Cheére Cliente, cher Client,

Avant de mettre votre lave-vaisselle en marche, veuillez lire attentivement ce mode
d’emploi. i contient des informations importantes concernant la sécurité, I'utili-
sation, linstallation et la maintenance de I'appareil. Votre lave-vaisselle vous en
récompensera par des performances optimales.

En cas de panne, veuillez vous reporter au chapitre intitulé «Que faire en cas de
panne». Dans la plupart des cas, vous pourrez remédier vous-méme aux petits
incidents et éviter ainsi des frais de réparation inutiles.

Conservez le mode d'emploi en vue des consultations ultérieures. Remettez-le
au nouveau propriétaire du lave-vaisselle, le cas échéant.

Imprimé sur papier fabriqué de maniére compatible avec I'environneme.,
Celui qui pense écologiquement agit également ainsi. ..




